Suppen

Tagessuppe mit Croltons
Soup of the day served with croGtons

Blindner Gerstensuppe mit Biindnerfleisch
Barley soup served with air dried beef

Salate

Bunter Blattsalat
Green salad

Gemischter Salat
Mixed salad

Waurstsalat oder Wurst-K3sesalat garniert
Sausage or sausage [ cheese salad garnished with a mixed salad

Wurstsalat oder Wurst-Kdsesalat einfach
Sausage or sausage [ cheese salad simple

Tomatensalat mit Mozarella und Basilikumpesto
Tomato and mozzarella salad with basil pesto
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Salate

Gemischter Salatteller mit Schweizer Pouletbrust
Swiss chicken breast served on a large mixed salad

Salat Bowl mit Blattsalaten, Rauchlachs, Granatapfel und Kartoffelchips
salad bowl with smoked salmon, pomegranate and homemade potato chips

Salat Bowl mit Blindnerfleisch, Bergkdse, Baumnissen und Kartoffelchips
Salad bowl with air beef, mountain cheese, walnuts, and homemade potato chip

Salat Bowl mit Riebli, Gurken, Mais, Tomaten und Kartoffelchips
Salad bowl with carrots, cucumber corn, tomato, and homemade potato chips

Salatbuffet kleiner Teller
Small plate from the salad bar

Salatbuffet grosser Teller
Large plate from the salad bar

Alle unsere Salate servieren wir Ihnen mit Dressing nach Wahl
Salatbuffet von Montag bis Freitag von 11.00 bis 13.30 Uhr
Unsere Salate sind auch als Mini-Portionen erhaltlich - Reduktion Fr. 2.-

All our salads are served with your choice of salad dressing
Salad bar is available from Monday to Friday from 11:00 am till 1:30 pm
Smaller salad portions are also available - reduction Fr. 2.-

21

19

19

16

12



Snacks

Schinken-Kasetoast
Ham-cheese toast

,,Toast Hawaii‘ Schinken, Kase und Ananas
Ham, cheese and pineapple toast

Diverse Kasekuchen: Pizza, Spinat, Kdse
Assorted cheese quiches: pizza, spinach, cheese

Kinder

Rauberteller
Pommes frites
French fries

Heidi-Teller
Chicken Nuggets mit Pommes frites
Chicken nuggets with french fries

Schellenursli-Teller
Schweineschnitzel paniert mit Pommes frites
,,Schnitzel* (pork) with french fries
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bundnerisch

Capuns mit Biindnerfleisch in Milchbouillon
Swiss chard parcels with an air dried beef filling served in a milk bouillon

Capuns mit Gemuse und Kdse gratiniert
Swiss chard parcels with a vegetable filling over backed with cheese

Maluns mit hausgemachtem Apfelmus und Alpkdse
Maluns (slow fried potatoes) served with apple sauce, mountain cheese

Bergler-Pizokels
Biindnerfleisch, Bergkdse und Schnittlauch
Pizokels (pasta) topped with air dried beef, mountain cheese and chives

Hitten-Pizokels
Speck, Knoblauch, Bohnen und Salbei
Pizokels (pasta) served with bacon, garlic, green beans and sage

Capricorn-Pizokels
Spinat, Gorgonzola, Birnen
Pizokels (pasta) with spinach, gorgonzola cheese and pears

Nolla-Pizokels
Pouletbruststreifen, Pilze und Kirschtomaten an einer Krduterrahmsauce
Pizokels (pasta) with chicken, mushroom, tomatos and a herb cream sauce
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Gyge r-B Urger,s ab 17.00 Uhr

Alle unsere Burger’s werden aus Schweizerfleisch hergestellt. Auch legen wir Wert auf

hausgemachte Saucen und Brote sowie frisches Gemdiise.

Unsere Burger’s werden mit viel Liebe zum Detail frisch hergestellt. Geben Sie uns diesen

Moment und Sie werden einen wunderbaren Burger geniessen kénnen.

,Der Echte*

200 gr. reines Schweizer-Rindfleisch, Speck, hausgemachte Barbequesauce,
Country Cuts und diverse Beilagen zum selbst fiillen

200 gr. swiss-beef, homemade barbecue sauce and country cuts,

served with various garnitures to dress yourself

,Sommerstaré

200 gr. reines Schweizer Rindfleisch, Cole Slow, Raclettekdse,
Country Cuts und diverse Beilagen zum selbst fiillen

200 gr. swiss-beef 200 gr. cole slow, chees and country cuts
served with various garnitures to dress yourself

,»Scharfe Berta“

160 gr. Schweizer Pouletbrust im Knuspermantel, hausgemachte Curry-Mangosauce,
Country Cuts und diverse Beilagen zum selbst fiillen

160 gr. swiss chicken breast breaded with a crunchy coating, homemade
curry-mango sauce and country cuts, served with various garnitures to dress yourself

,,Griine Lilly*

200 gr. Linsenburger, hausgemachte Zucchettisauce und Country Cuts,
und diverse Beilagen zum selbst fiillen

200 gr. lentil burger, homemade zucchini sauce and country cuts,
served with various garniture to dress yourself
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traditionell

Cordon bleu vom Schwein mit Pommes frites und Saisongemiise
Cordon bleu (pork) filled with ham and cheese served with french
fries and seasonal vegetables

Paniertes Schnitzel vom Schwein mit Country Cuts und Saisongemdise
Pork escalope with country cuts and seasonal vegetables

Aktue” ab 17.00 Uhr

Rauchlachscapuns in Dillrahmsauce
Chard parcels with a smoked salmon filling on a dill cream sauce

Hausgemachte Ravioli mit saisonaler Fullung
Homemade boletus ravioli with seasonal filling

Vegi-Pizokels
Buntes Gemiise und Raclettekase
Pizokels (pasta) served with seasonal vegetables and raclette cheese
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Nachmittagskarte

Tagessuppe mit Croltons
Soup of the day served with croGtons

Blindner Gerstensuppe mit Biindnerfleisch
Barley soup served with air dried beef

Salate

Bunter Blattsalat
Green salad

Gemischter Salat
Mixed salad

Wurstsalat oder Wurst-Kdsesalat einfach
Sausage or sausage [ cheese salad simple

Waurstsalat oder Wurst-K3sesalat garniert
Sausage or sausage [ cheese salad garnished with a mixed salad

Alle unsere Salate servieren wir Ihnen mit Dressing nach Wahl
All our salads are served with your choice of salad dressing
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Snacks

Schinken-Kasetoast
Ham-cheese toast

,,Toast Hawaii‘ Schinken, Kase und Ananas
Ham, cheese and pineapple toast

Diverse Kasekuchen: Pizza, Spinat, Kase
Assorted cheese quiches: pizza, spinach, cheese

Kinder

Rauberteller
Pommes frites
French fries

Heidi-Teller
Chicken Nuggets mit Pommes frites
Chicken nuggets with french fries
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Frihstick

Kleines Friihstiick

2 Gebdcke nach Wahl, Butter, Konfiture, Bergkdse,
1dl Orangensaft und 1 Frithstlicksgetrank

Bun, croissant, butter, jam, mountain cheese,

1dl orange juice and 1 breakfast drink

»Gyger Zmorga“

3 Gebdcke nach Wahl, Butter, Konfiture, Bergkase,

Fleisch, 2 dl Orangensaft und 2 Frithstlicksgetranke

Bun, croissant, milk bun, butter, jam, mountain cheese, cold cuts,
2 dl orange juice and 2 breakfast drinks

»Blindner Zmorga“

3 Gebdcke nach Wahl, Butter, Konfiture, 2 Sorten Bergkdse,
Biindnerfleisch, Birnbrot, 2 dl Orangensaft und 2 Friihstiicksgetranke

Bun, croissant, milk bun, butter, air dried beef, mountain cheese, cold cuts,
2 dl orange juice and 2 breakfast drinks

Birchermiiesli ohne Rahm
Birchermiiesli mit Rahm

3-Minuten Ei
Soft boiled egg

Riihrei nature

Scramble eggs

Frihstlicksbrunch-Buffet - immer am Sonntag von 7.00 bis 12.00 Uhr
Breakfast brunch buffet - every Sunday from 7.00 am to 12:00 pm
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Deklaration

Fleisch- und Fischdeklaration:

Schwein: Schweiz Pork:

Rind: Schweiz Beef:

Poulet: Schweiz Chicken:

Fisch: Unsere Mitarbeiter geben Ihnen gerne Auskunft
Hirsch: Graubtinden Deer meat:

Switzerland
Switzerland
Switzerland

Switzerland



